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de estda a Teologia Latino-Americana ?

Nio faz muito tempo o professor Moltmann enviou
a0 prof. dr. José Miguez Bonino, de Buenos Aires, uma
carta aberta, conhecida de todos, em que levantava se-
veras criticas ao que lhe parecia ser a teologia latino-
americana. A carta do tedlogo e professor alemao suscitou
inimeras reacoes em nosso continente. Entre essas, a mais
recente é a do professor dr. Hermann Brandt, da Facul-
dade de Teologia da Igreja Evangélica de Confissio Lute-
rana no Brasil, em Sio Leopoido, RS.

Embora tenha o prof. Brandt{ preparado o sen artigo
para uma revista alem3, enviou traducio do mesmo para
0 boletim de ASTE (Associacao de Seminarios Teologicos

Ev_angélicos), de onde estamos iranscrevendo. Eis, a se-
guir, o texto do artigo do professor de Sio Leopoldo.

Em uma carta aberta a José Miguez
Bonino, Jiirgen Moltmann lamentou re-
centemente a falta de autonomia da teo-
logia latino-americana. Quase nada de
“realmente novo” viria da América La-
tina. Por outro lado, Moltmann faz uma
restricdo: “Presumivelmente nés euro-
peus temos falsas expectativas. Tedlogos
latino-americanos sé se tornam interes-
santes na Europa e nos Estados Unidos
guando oferecem algo de novo”.

Como se deve entender ¢ julgar essas
duas afirmacgoes em sua tensdo mutua?
Quanto a isso, eu gostaria de fazer as
seguintes observacées, a partir de minha
perspectiva, admitidamente limitada, co-
mo “trabalhador estrangeiro” ha seis
anos no Brasil.

Como expressao especifica de teologia
latino-americana, sdo reconhecidas na
Alemanhs forcosamente (?) as produ-
coes deste continente disponiveis em ale-
mio ou inglés. Traduz-se aquilo que
vende. Mas, pelo visto, s6 vende aquilo

que provém de um autor ja renomado
e/ou aquilo que possa encontrar resso-
nancia no “primeiro” mundo por apre-
sentar uma consciéncia de problemas
correspondente a teologia alemi ‘e, por-
tanto, um nivel “académico”. Ambas as
afirmacées valem para a literatura abor-
dada por Moltmann como “latino-ame-
ricana”. Trata-se de obras de autores
famosos, muito familiarizados com a teo-
logia européia e norte-americana. Sao
livros que recompensam os altos custos
da traducao e que podem ser comerciali-
zados. Sobre esses livros — reduzidoyg em
numerg — e sobre seus autores (Gutier-
rez, Segundo,  Alves e alguns outros)
fixa-se o interesse alemao. Sao basica-
mente oS mesmos poucos tedlogos tra-
zidos para encontros ecumeéhnicos como
“o0s” representantes da teologia latino-
americana. O que nem chega a ser co-
gitado nessa perspectiva estreita sdo dois
tipos de produgio teoldgica. A qualifica-
¢ao de literatura latino-americana “au-



téntica” lhes é negada, em parte por des-
conhecimento de causa, em parte por
causa de preconceitos, ou, usando wma
expressip mais branda, por falta de fan-
tasia.

I

Comecemos pelo ultimo tipo. O que s€
publica no Bragil, por exemplo, em ma-
téria de literatura teoldgica, sido, em
grande parte, traducées. A Teologia do
AT de van Rad fol publicada pela Asso-
ciacio de Seminarios Teologicos Evan-
gélicos (ASTE). A Antropologia do AT
de Wolff e a Teologia do NT de Goppelt
sairam em co-edi¢do luterano-catolica;
“Jesus de Nazaré, de Bornkamm, na
maior editora catélica do pals. Denun-
ciar essa atividade extremanente inten-
siva de traducido — sobretudo no ambito
exegético — como imperialismo teologico
alienante seria uma simplificacao dema-
siada. Perderlamos com isso de vista o
fato, evidente na América Latina, de que
aqui a Biblia estd sendo descoberta! A
redescoberta, ou melhor, a primeira des-
coberta, por parte do povo, da mensagem
biblica desobstruida é, em todo .0 caso,
uma caracteristica que salta aos olhos,
e a literatura exegética traduzida, da
Europa e dos Estados Unidos, muitas ve-
zes de proveniéncia protestante, desem-
penha a importante func¢éio de livrar a
palavra biblica de sua couraca dogma-
tica.

Quem, no entanto, esti disposto, na
Alemanha e na Europa, a reconhecer
traducoes, em sua funcao especifica neste
contexto, como um aspecto “novo” da
teologia latino-americana? Isso diz res-
peito inclusive & politica financeira da
igreja! Por exemplo: em Genebrg é re-
jeitado um pedido de subsidios para a
impressao de uma Introducéo ao AT, em-
hora ela tenha surgido de prele¢oes da-
das no Brasil. O motivo alegado: €la
seria “académica” demals, “alema” de-
mais. Entrementes, fol necessario publi-
car uma segunda edicio desse livro, que
foi introduzido em muitas instituicdes de

formacao teoldgica no Brasil. Este, pro-
vavelmente, ndo é um exemplo isolado.
Pensa-se saber, de fora e de cima, que
teologia € adequada para um contexto
subdesenvolvido e, de acordo com isso,
distribui-se as financas. Muitas vezes
nem se chega a cogitar que, para um
determinado contexto, também ums tra-
ducdp ou uma obra teolégica *tradicio-
nai” deveria ser fomentada. Desconhe-
ce-se a fome por uma exegese sOlida ou
a considera inauténtica. Assim se pra-
tica manipulacio através de pressio eco-
némica.

Tais preconceitos, porém, impedem que
se veja a importante funcio cumprida
por esse amplo setor de traducdes na si-
tuacéo latino-americana. Pelo visto, nem
mesmo se reflete sobre a pergunta, com
base em que condigoes do contexto lati-
no-americano se parte para a traducao
de literatura exegética tradicional ou de
dogmaticos “classicos”. (De resto, as edi-
toras latino-americanas sdo obrigadas a
pagar altos pre¢os pelos direitos de tra-
ducao, se bem que haja louvaveis exce-
coes.)

II

Sem, no entanto, contar as traducoes,
existem, indubitavelmente, coisas “novas”

" e propriag no cenario teolégico deste con-

tinente. No entanto, elas sio menos per-
ceptiveis de fora nas obras, acessiveis a
leitores europeus, dos autores menciona-
dos por Moltmann. Também néo tanto
nas palavras de conferéncias episcopais
ou manifestos semelhantes, que, na maior
parte das vezes, pelo menos ainda che-
gam até os diversos servicos de informa-
cdo europeus. As coisas realmente novas
e proprias, porém, sao representadas por
toda uma corrente de literatura que €
absorvida aqui. Por isso e, naturalmente,
por causa da barreira lingufstica, esse
tipo de literatura deve ser praticamente
desconhecido fora do continente. Aquileo
a que nos referimos aqui poderia ser qua-
lificado de “literatura teolégica menor”
(Kleinliteratur), num sentido formal e
em termos de contetido. Quanto ao as-



pecto formal, trata-se de pequenos ca-
dernos, escritos & maquina sobre matri-
zes, mimeografados em papel barato,
encadernados com grampos, muitas vezes
ilustrados com desenhos despretenciosos.
Sem impressao apurada, sem editora, sem
sistema comercial — muito menos inter-
nacional — de vendas, mas literatura
para as necessidades préprias, vendida
ap preco de custo ou distribuida gratui-
tamente. Muitos boletins de comunidage
na Alemanha tém uma apresentacio ex-
terior mais respeitavel. Mais importante
é o conteido. Nesses pequenos escritos
refletem-se néo apenas, em aflitiva con-
cretizacao, ad perguntas, o sofrimento, a
impoténcia, a criatividade e a capacidade
de julgamento, impositiva em sua simpli-
cidade justamente das camadas mais po-
bres do povo. Esse género de literatura
teologica é um exemplo auténtico de
como a mensagem do Evangelho é per-
cebida, age e orienta para a acio nesta
realidade. Nesses ‘‘autores”, que quase
sempre permanecem anénimos, agem ca-
rismas que dificilmente podem ser per-
cebidos pela literatura publicavel na Ale-
manha.

Esses escritos é que deveriam ser lidos
se se quer descobrir, da producdo teolé=
gica da América Latina, “algo sobre a
luta, sobre a historia da vida e do sofri-
mento do povo latino-americano”. Quem
conhecesse esses escritos nao se veria
obrigado a explicar, em atitude professo-
ral, frente a tedlogos latino-americanos:
esperanca como fidelidade & ressurreicdo
e como perseveranca Sob a cruz “apren-
de-se (!) no povo na comunhip dos po-

res, sofredores e famintos por Justica”.

Justamente esse processo de aprendi-
zagem é testemunhado, com uma plasti-

cidade insuperavel, pela ‘“literatura me-

nor”’ mencionada. Em sua discricio.
anonimidade e orientacdo para os mals
pobres ela é um sinal de uma teologia
crucis latino-americana. Com ela nao se
pode obter frutos académicos, nem su-
cesso editorial, dificilmente também pres-
tigio ecuménico. Ela é, isto sim, sinal de
que € auxilio para que o povo latino-ame-

ricano, pela primeira vez em sua historia,
comece a descobrir para si a palavra da
Biblia.

Um dog carismaticos dessa literatura
despretenciosa, Frei Carlos Mesters, disse
recentemente, fazendo referéncia a Fran-
cisco de Assis e aos acontecimentos do
século XVI (!): Uma’irrupcéo realmente
nova houve sempre que o povo cOmMecou
a, descobrir para si s mensagem biblica.
Justamente isso estaria acontecendo atu-
almente no Brasil e justamente isso seria
o elemento novo, antes néo existente, na
situacao teologica atual.

Tendo em vista essas duas formas
atuais de literatura teolégica na América
Latina, resulta, assim, um dilema, se se
quiser julgar a situagdo a partir da Eu-
ropa: a funcéo das tradugbes, sobretudo
de literatura exegética, ndao é vista. Desta
maneira, a perspectiva biblica universal
e comum, representada por essa litera-
tura, ¢ negada de fato como elemento da
situacdo teologica latino-americana. E,
por outro lado, na Europa néo se pode,
j& por razées linguisticas, tomar um reat
conhecimento da teologia elementar e
contextual realmente autéctone. Restam,
entdo, para a Otica européla, apenas
aqueles poucos autores traduzidos, aos
quais Moltmann e outros se referem. Na-
turalmente ndo se pode exigir de todo
teblogo alemdo os pressupostos linguisti-
cos para a leitura desses testemunhos ge-
nuinamente latino-americanos. O que
talvez se possa exigir é que se evite a
conclusdo enganosa de identificar os es-
critos de tedlogos latino-americanos aces-
siveis em alem&o ou inglés com a teologla
praticada neste continente.

III

Com isto eu chego a um ultimo ponte.
Com a referéncia a esses dois tipos de
producio teoldgica, o fator decisivo ain-
da nem fol expresso, embora ja estivesse
implicitamente contido na parte ante-
rior: a teologia latino-americana tor-
nou-se uma teologia vivida, n&o no sen-
tido de uma “existéncia teoldogica’” auto-



suficiente, mas vivida com a ‘vivéncia”
do Evangelho. Vivéncia assinala esvazia-
mento da teologia para os de ford,
teologia vivida com aqueles cuja vida esta
ameagada. “Vivéncia” ¢ uma palavra de
dificil tradugdo. Nela estdo concentrados
a vida real e intensamente vivida, o ele-
mento pessoal (“existencial”) bem comio
o comunitario, a experiéncia e a praxis.
Teologia vivida é, por isso, teologia en-
carnada, encarnada has condicdes de
vida, emocées e formas de pensamento,
no ‘ethos’ e nos temores das massas em-
pobrecidas e miseraveis. Onde a teologia
é vivida dessa maneira, ela muitas vezes
nao produz escritos. Ela tem que ser as-
sim, num continente com cifras ainda
assustadoramente altas de analfabetis-
mo. Onde é vivida junio com os “mais
pequeninos”, e€la tem que se esvaziar de
sua forma escrita e literdria: a ‘letra”
teologica “mataria” (II Co. 3,6). Essa
teologia vivida pode ser mais facilmente
reconhecida na “literatura menor” men-
cionada.

Penso que tudo isso ndo é motivo para
um interesse exético, mas para um
gério questionamento proprio da teoldgia
alemi. Exatamente a partir desses tes-
temunhos elementares de teologia lati-
no-americana, desses reflexos ainda tao
evidentes de teologia vivida, preocupa-me
a seguinte pergunta, quando olho para a
Europa e vejo as producdes teolégicas que
me chegam da Alemanha: onde, na Ale-
manha, estdo os tedlogos qualificados,
cientificos e criticos que se dignham a fa-
zer teologia para o ‘“povo”, uma teologia
popular no melhor sentido da palavra?

Justamente a partir de uma perspec-
tiva latino-americana, a teologia feita na
Alemanha parece ser, em grande parte,
uma atividade praticada por “insiders”
que nem mesmo querem “sair” ou “des-
cer” de onde estao. As tentacdes para
uma teologia introvertida sao grandes:
o tedlogo profissional alemao tem tempo
e dinheiro para escrever 1ivros, tem & sua
digposicio assistentes ¢ imensas bibliote~
cas. Os autores daquela “literatura me-
nor” néo tém nada disso. Eles nio tém
tempo para se projetar teologicamente.

Permanecem andnimos sob o povo para
o qual e com o qual trabalham. Diferen-
temente do que na Alemanha, a teologia
latino-americana cresce sob condicdes
inimaginavelmente precarias. Se — com
o engajamento também de tedlogos eu-
ropeus (e nos EUA!) em seus proprios
palses e povos essas condi¢gdes nao mais
diferirem t&o gritantemente, entao talvez
chegasse a hora de uma teologia ecumé-
nica “sincrénica”. Até entfo, aqui na
América Latina todas as poténcias teo-
logicas serdo necessarias para viver o
Evangelho np povo e para pratxcar uma
teologia vivida.

Onde na Alemanha — e com isto eu
volto ao meu questionamento — se faz
teologia (cientifica!) realmente para ©
pove? Onde é gue o povo simples se faz
presente com suag perguntas e¢ paixoes?
Onde é que a teologia “desce” para den-
tro da realidade compacta, atlitiva, “car-
nal”, de tal maneira que nao s6 o teélogo
profissional, mas também o “leigo” volte
a reconhecer a si mesmo na teologia?
Onde se percebe na teologia alemi a co-
ragem para o auto-esvaziamento, onde a
desisténcia das insignias do renome aca-
démico, onde a pratica da maxima apos-
télica: Condescendei com o que é hu-
milde?

% importante observar que de modo
nenhum quero defender a banalizagéo ou
simplificacdo de conteido da teologia.
Pergunto, isto sim, a partir dos testemu-
nhos da atual teologia latino-americana,
a0 modestos em comparacao com a pro-
ducédo teoldgica alemai, porém tao anima-
dores: a teologia na Alemanha chega
a pOr os pés na terra assim como aqui
na América Latina? Existe na teologia
alem3d, realmente um interesse de fazer
seu rico potencial cientifico-hermenéu-~
tico reverter em favor do povo alemao?
Do operario? Do pequeno-burgués? Este
seria, pois, o questionamento: Ocorre na
Alemanha o que acontece na Ameérica
Latina, ou seja, o rico potencial teoldgico
realmente beneficia as pessoas através de
uma teologia “evangélica” vivida em so-
lidariedade com os sofrimentos das pes-
soas?
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Com a responsabilidade que lhe confere o cargo de Secretario Ge-
ral da Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil (CNBB), D. Ivo
Lorscheiter informava & imprensa, no dia 30 de julho ultimo, ter re-
cebido ‘““de fontes fidedignas de Brasilia e de Goias um alerta de que
seria iminente a expulsio de D. Pedro Casaldaliga do Brasil”. D. Pe-
dro, como se sabe, € espanhol.

Na semana anterior, em 22 de julho, deixava o Brasil o missiona-
rio menonita em Recife, Thomas Capuano, norte-americano, preso
dias antes com o Pe. Lawrence Rosenbaugh, norte-americano também.
Os dois exerciam sua acdo pastoral junto aocs mendigos da cidade. Solto
quatro dias depois, o missionario foi obrigado a sair do pais porquan-
to o Governo brasileiro negara a renovacdo do seu visto de perma-
néncia.

No comeco desse mesmo més de julho, o Ministro da Justica de-
terminara a instauracao de inquérito, pela Superintendéncia da Po-
licia Federal de Pernambuco, para efeito de expulsdo do Pe. Romano
Zufferey, suico, trabalhador no Nordeste hd mais de dez anos como
assistente eclesidstico da Acf@o Catdlica Operaria (ACO).

Na verdade, esses trés casos de expulsdo ou de ameaga de expul-
sdo nféo sdo os primeiros due atingem as Igrejas desde 1964. Eles fa-
zem vparte de uma série que inclui, entre estrangeiros e brasileiros (es-
tes, banidos ou exilados), os seguintes:

Ja em abril de 1964, o Pe. Francisco Lage, antigo paroco na Igre-
ja da Floresta em Belo Horizonte (MG), conhecido por sua atuacio
junto ao movimento sindical, foi preso, indiciado e processado. Con-
denado a 28 anos de prisdo, asilou-se na embaixada do México, de on-
de seguiu para o exilio nesse pais.

No ano de 1966, era expulso do pais o pastor norte-americano
Brady Tyson, acusado de ter pronunciado uma conferéncia em Ri-
beirdo Preto (SP), na qual criticava o Governo brasileiro.
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No dia 5 de novembro de 1967, o Exército prendeu em Volta Re-
donda (RJ), o didcono francés Guy Thibault, acusado da distribuicio
de panfletos que falavam da situacdo operaria e analisavam a po-
litica. salarial do Governo. Sua expulsdo foi decretada no dia 7 de
dezembro. :

No dia 27 de agosto de 1968, éonsumou-se a expulsdo do Pe. Pier-
re Wauthier, francés, preso desde 18 de julho, durante a realizacdo da
“greve de Osasco” (SP).

O Pe. Jan Honoré Talpe, belga, fol preso no comego do ano de
1969, acusado de subversio em fabricas de Osasco (SP). Depois de
seis meses de prisdo, foi expulso, em 8 de agosto de 1969. ’

Acusada de ter dado protecdo a elementos subversivos, em Ribei-
rao Preto (SP), a Irma Maurina Borges foi presa em 1970 e banida
para o México.

Frei Tito de .Alencar Lima, dominicano, preso em Sdo Paulo des-
de novembro de 1969, acusado de subversdo, foi banido para o Chile
em 3 de abril de 1971.

Neste mesmo ano de 1971, o Pe. José Pedandola, italiano, que exer-
cia sua acdo pastoral entre os pobres da diocese de Cratets (CE),
foi preso pela Policia Federal e expulso do pais.

O Pe. José Comblin, belga, professor no Instituto Teolégico do
Recife (PE), conhecido por sua pregacdo em. favor dos oprimidos, ao
regressar da Europa, em 24 de mar¢o de 1972, foi impedido pela Po-
licia Federal de desembarcar no Brasil e mandado de volta.

Em 1975 foi a vez do Pe. Francisco Jentel, francés, que, em San-
ta Terezinha, nos confins de Mato Grosso, Goias e Para, vinha traba-
lhando a favor de posseiros da regido. Foi preso e condenado mas,
no ano seguinte, absolvido. Viajou, entfo, para a Europa. De volta ao
Brasil, com o passaporte em regra, seguiu para Fortaleza (CE). Mes-
mo sob a protecdo do Presidente da CNBB, D. Aloisio Lorscheider,
Jentel foi preso, sendo expulso em 15 de dezembro de 1975.

Paroco de Vila Rondon (PA), o Pe. Giuseppe Fontanella, italia-
no, foi acusado de estimular posseiros a invadir terras particulares.
Foi chamado a prestar depoimento no Quartel General da 8% Regiio
Militar, em Belém (PA), e, em 8 de dezembro de 1976, saia publicado
o decreto de sua expulsdo.

Tratar-se-ia, nessa série de expulsdes e banimentos, de fatos des-
conexos, cada um deles fruto de circunstancias especificas? Ao con-
trario, verifica-se uma coeréncia nessa ac@o repressiva. Ela tem o
mesmo sentido de outras violéncias praticadas contra brasileiros e
estrangeiros, independentemente da confissio religiosa, cuja agdo seja
considerada inconveniente pelo Governo ou por grupos dominantes.



Entre muitos brasileiros processados, presos, torturados, condena-
dos e até assassinados, lembrem-se apenas alguns casos mais recen-
tes de perseguiclo contra religiosos, ocorridos desde julho do ano pas-
sado. O assassinato do Pe. Joao Bosco Burnier ocorreu quando, com
D. Pedro Casaldaliga, protestava contra as torturas que estavam sen-
do infligidas a duas mulheres inocentes pela policia de Ribeirdo Bo-
nito (MT). No momento, continua indiciado D. Estévao Cardoso
Avelar, Bispo de Conceigdo do Araguaia, no sul do Paré, tendo sido
interrogado durante horas a fio, acusado de subverter o povo da regido.

Também se inscrevem nesse quadro os atos de violéncia, estimu-
lados pela agdo repressiva e por campanhas de calinias e insinua-
¢oOes partidas de autoridades, contra os que se empenham na luta pela
justica. Dois casos mais recentes, igualmente ocorridos com religio-
sos, depois de julho de 1976, podem ser citados como exemplos. O assas-
sinato do Pe. Rodolfo Lukenbein, alemio, missionario entre os indios,
ocorreu quando cuidava da demarcagio das terras dos mesmos.
D. Adriano Hipolito, Bispo de Nova Iguacu (RJ), sofreu uma bérba-
ra € misteriosa agressdo e, em seguida, seu carro foi destruido por
uma bomba diante da sede da CNBB, no Rio de Janeiro (RJ). Nesse
ultimo caso tornou-se estranha a rapidez com que o inquérito foi ar-
quivado sem elucidacdo, especialmente quando se considera o costu-
meiro empenho de reprimir os atos de oposicao.

Identificacido com os oprimidos

O que fizeram esses e outros cristdos para serem perseguidos?

Eles foram presos, expulsos, banidos, torturados e mortos justamen-
te porque lutavam ao lado dos pobres, dos humildes, dos peque-
nos, dos oprimidos. Sua dedicagdo desinteressada revela amor
pelos oprimidos e denuncia, ao mesmo tempo, diversas formas de
opressao. Sua atuacdo exemplar — ao lado dos indios, de apoio
aos pequenos agricultores e posseiros, junto aos operarios e mar-
ginalizados — desvenda algumas das injusticas instituidas na so-
ciedade brasileira.

Pela agdo e pelas palavras de missionarios, fica claro que o ex-
terminio de indios encontra suas raizes na ganancia de fazendeiros -
e de grandes empresas que querem se apropriar da terra que ainda
resta as populacoes nativas. Diversos métodos servem aos proposi-
tos dos exploradores: estradas penetram reservas indigenas e recor-
tam suas propriedades; a violéncia chega ao morticinio de indios e de
seus defensores; a politica de “integracdo” arrasta fatalmente o in-
dio a se tornar mé&o-de-obra duramente explorada nos seringais e nas
fazendas. N&o apenas a sobrevivéncia das pessoas é ameacada, mas
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todo um povo é massacrado ao lhe roubarem a posse da terra, pri-
vando-o das condigOes necessarias para cultivar seus valores e con-
servar sua propria identidade.

A dedicada acdo de religiosos catélicos, pastores protestantes e
leigos — lado a lado com pequenos agriculfores, posseiros e assala-
riados rurais — revela a tragica situacao de miséria de grande parte
da populacdo que trabalha no campo. Suas terras, suas casas, suas
plantacdes sdo arrasadas pelo crescimento selvagem do latifindio e
das grandes empresas agricolas. Suas condi¢des de vida e de tra-
balho tornam-se mais duras. Numa fragica contradicdo, enquanto
os favores econf6micos governamentais multinlicam as cabecas de gado-
e ampliam as plantacdes, o pequeno lavrador vé minguar a alimen-
tacdo de sua familia.

A atuac@o desses religiosos também se faz sentir entre os opera-
rios, que estdo no nucleo da producdo da riqueza brasileira. Eles fo-
ram atraidos as cidades para preencher os empregos da moderna in-
dustria que se instalou em nosso pais. Vindos do campo ou descen-
dentes de familias operarias que ja estavam nas cidades, eles cres-
ceram em numero. Viram e véem todos os dias a produgio das fa-
bricas em que trabalham crescer em volume e qualidade. Viram e
véem todos os dias seus patroes se enriquecerem de uma forma in-
sultante. Viram e véem seus salarios diminuirem pelo arrocho sala-
rial imposto pelo Governo e pelo constante aumento do custo de vida.
Viram e véem a necessidade de empregar seus filhos menores, pre-
judicando seu desenvolvimento normal e sua formacao escolar. Viram
e véem seus sindicatos mutilados, sujeitos a intervencédo constante
do Governo, impedidos de desenvolver livremente suas tarefas fun-
damentais de representacdo e de defesa da classe trabalhadora. O re-
sultado de tudo isso é o operario cada vez malis sacrificado, com fome
e sem resisténecia as doencas.

A acdo desses cristdos também revela a opressdo da vida de mi-
Ihées de brasileiros marginalizados da vida econdémica, da vida so-
cial e da vida politica do pais. Chegando as cidades em busca da
miragem industrial ou expulsos do campo, eles sdo os marginalizados
urbanos e os boias-frias. A ironia consiste em dizer que ha pessoas
marginalizadas, sem emprego certo e remuneracio adequada, porque
a populagdo cresce demais. A verdade é que, para que se dé a con-
centracdo da rigueza nas maos de poucos, ndc basta rebaixar os sa-
larios. ¥ nreciso, além disso, manter uma imensa parcela de popu-
lacdo que, quando se emprega, Se emprega por qualquer preco; e, quan-
do néo consegue emprego, constitul a reserva de que se valem os pa-
trées para fazer com que os préprios trabalhadores disputem entre
si pela possibilidade de um trabalho. Existe, assim, uma enorme par-
te da pooulacido das grandes cidades que jamais se empregard ou,
quando o fizer, sera parcialmente, como biscateiros, vendedores am-
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bulantes, guardadores de carros, sem qualquer garantia. E os ope-
rarios rurais, que se concentram nas pequenas e médias cidades, mal-
dosamente apehdados de boéias-frias, sao vitimas da 1ntermed1agao do
“gato”, que os contrata como animais de trabalho para os grandes
fazendeiros e empresas rurais. Sujeitos & procura didria de emprego,
os boias-frias ndo contam com a garantia do saladrio minimo, nem
tém a protecio — ainda que precaria — das leis trabalhistas, fican-
do desassistidos e roubados nos seus direitos de assisténcia médica
e previdenciaria. Juntam-se a essas categorias as mulheres, que sio
duplamente exploradas: ganham salarios menores, quando fazem o
mesmo tipo de trabalho que os homens, e arcam, ainda, com as pe-
sadas tarefas do lar. H4 também aqueles que, atingindo certo limite
de idade, sdo precocemente desempregados porque seus patrdes sa-
bem que um imenso exército de jovens esta em busca de emprego e que
os jovens produzirdo mais por menores saladrios. A multiddo dos mar-
ginalizados nas grandes, médias e pequenas cidades cresce 4 medida
que cresce a riqueza produzida no pais.

As exigéncias do Evangelho

A identificacdo desses religiosos com os oprimidos foi determina-
da por sua aceitacdo das exigéncias do Evangelho.

Eles sofrem perseguicdo porque compartilham da luta dos opri-
midos contra a injustica. Compartilham, também, de sua gran-
de esperanca de libertagdo. Eles, testemunhas fiéis, e nos, so-
lidarios com eles, compreendemos que a perseguicdo recai so-
bre a Igreja empenhada na transformacio do mundo, dedicada
a transmitir a Boa Nova da libertacdo onde exista a exploracao
dos homens de carne e osso, na realidade de agora. Sabemos
também que a Igreja nao sofre perseguicio quando se acomoda
as injusticas, atuando somente na esfera trangiiila da sacristia
e voltandeo-se para uma espiritualidade abstrata, desligada dos
problemas atuais.

E a busca evangélica da justica que — na perseguicio a esses
religiosos — estd sendo recusada pelo Governo. Busca evangélica fun-
damentada na Palavra de Deus:

“Bem-aventurados sois quando, por minha causa, vos injuriarem
e vos perseguirem e, mentindo, disserem todo mal contra vés”
(Mt 5,11). “Antes importa obedecer a Deus do que aos homens”
(At 5,29).

“Porque tive fome e me destes de comer; tive sede e me destes
de beber; era forasteiro ¢ me hospedastes; estava nu e me vestistes;
enfermo e me visitastes; preso e fostes ver-me. Em verdade vos
afirmo que sempre que o fizestes a um destes meus pequeninos



irméios, a mim o fizestes” (Mt 25, 35, 36, 40). “O Espirito do
Senhor esta sobre mim, pelo gque me ungiu para anunciar a boa
nova aos pobres; enviou-me para proclamar libertacao acs ea-
tivos e restauracio da vista aos cegos, para por em liberdade
os oprimidos” (Lc¢ 4, 18). “Eis que o salario dos trabalhadores
que ceifaram vosses campos, e que por vos foi retido com frau-
de, esta clamando” (Tg 5, 4). “Porventura nao é esta a pratica
religiosa que escolhi, que rompas as correntes da iniqiiidade, des-
facas as amarras da servidao, libertes os oprimidos e despedaces
todo jugo?” (Is 58, 6). “Se alguém disser: Amo a Deus, e odiar
a seu irmao, é mentiroso” (1 Jo 4,20). ‘Ele te declarou, ¢ he-
mem, o que & bom; e que é ¢ que o Senhor pede de ti, senfo que
pratiques a justica e ames a misericérdia, e andes humildemen-
te com o teu Deus?” (Miq 6, 8).

A aspiracao democratica do pove

Por comungar com as aspiragoes do povo é que 0s missionarios séo
perseguidos. Eles sofrem a mesma sina de muitos, brasileiros ou néao
— overarios, estudantes, jornalistas, educadores, politicos e outros
— aue foram banidos do pais ou constrangidos a fugir por terem ou-
sado juntar-se ao Dovo em sua luta contra a exploragio e a opressdo.

Se alguns missionarios estao ameacados de expulsiao e se muitos
ja foram expulsos, o grande e verdadeiro expulse, ja ha muito
tempo, é o préprio povo, especialmente os mais humildes, bani-
dos de suas terras ou massacrados em suas aldeias, obrigados a
esmolar ou sujeitos a salarios de fome, morrendo a4 mingua nas
periferias das cidades, constantemente expostos a repressio poli-
cial ou a violéncia dos patroes, preibidos de se associarem, amea-
cados e intimidados quande ousam reivindicar os mais elementa-
res direitos.

Nao basta exigir que o Governo ponha fim as arbitrariedades con-
tra os missionarios. As arbitrariedades continuarao, se conti-
nuarem as estruturas de injustica que as provecam. E essas es-
truturas s6 serao modificadas quando o proprio povo puder pro-
por e encaminhar as mudancas a seu favor. E indispensavel, por-
tanto, realizar a aspiracao democratica da nacao, de modo que o
povo possa criar e participar liviemente de suas organizacoes, sin-
dicais, profissionais, politicas e outras. Sera possivel, entido, cons-
truir uma sociedade baseada no respeito aos direitos de todos e
iniciar a caminhada rumo a comunhfio e & paz entre os homens.
Nosso compromisso é o mesmo dos missionarios perseguidos —
o de continuarmos com o povo nessa ardua e longa caminhada.

Sao Paulo (SP), 18 de setembro de 1977



MOVIMENTO JUSTICA E LIBERTACAO:

— Comissdo Pontificia Justica e Paz (SP)
— Coordenadoria Ecumeénica de Servico (CESE)

— Comissao Arquidiocesana dos D1re1tos Humanos e dos
Marginalizados

— Comissdo de Ecumenismo da Arquidiocese de Sio Paulo
— Comissdo Arquidiocesana da Pastoral da Periferia

— Comiss@o Arquidiocesana da Pastoral do Mundo do Trabalho
— Acdo Catdlica Operaria (ACO)

— Renovagdo Cristd de Sdo Paulo

— Frente Nacional do Trabalho (FNT)

— Comissdo de Maes em Defesa dos Direitos Humanos

— Movimento Feminino pela Anistia

— Secretariado Justica e N&o-Violéncia

— Centro Brasileiro de Estudos de Satude (CEBES)

— Associacdo dos Sociblogos do Estado de Sio Paulo (ASESP)
— Associacdo dos Professores da PUC (APROPUC)

— Associacdo dos Professores da Escola de Administracdo de Empre-
sas de Sdo Paulo da Fundacio Getlilioc Vargas

— DCE Livre da USP — ‘“Alexandre Vanucchi Leme”
— Diretorio Central dos Estudantes da PUC
— Centro Académico da Fundacio Getulio Vargas

— Comissao Arquidiocesana de Pastoral das Comunidades Eclesiais
de Base



